
6 年生国際交流の様子 
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令和 4年 12月 23日 

9月の終わりと 11月の始めに、6年生がマンダリンオリエンタルホテルで働く方々に学校の周辺（日本橋）を
案内しました。当日は事前に学習した内容だけでなく学習した表現をたくさん使いながら、積極的に会話をして
いました。「話せて楽しかった。」「緊張したけど色々な会話ができて自信が付いた。」「なんて言ったら良いか分
からないこともあったけど、通じたこともあって嬉しい。」などの感想がありました。 
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中央区立常盤小学校 

校長 永井 勝巳  

担当 豊藏 剛・堤 友香 

 

This is Nihonbashi Bridge.   
It was built in 1911.  It is very old.  
You can ride a boat from here. 
（これが日本橋です。1911 年に創られました。と

ても古いです。ここからボートに乗れます。） 

This is nice! 
（素晴らしい！） 

Yes. There is The Golden Bridge 
in the U.S.A.   
Do you know it? 
（はい。ゴールデンブリッジとい

う橋がアメリカにはあります。

知っていますか？） 
 

No…. （知らないです。） 

Let me show the picture from my phone.  
Here it is. 
（スマートホンから写真を見せますね。

これです。） 
Oh! I know it! （あ、知ってます！） 

What Japanese food do you like? 
（どんな日本食が好きですか？） 

I like monjya, ramen, and tsukemen.  
How about you? 
（私はもんじゃ、ラーメン、つけ麺が

好きです。あなた方はどうですか？） 
 I like cheese. 

（私はチーズが好きです。） 

Me, too.  Do you like pizza? 
（私もです。ピザは好きですか？） Yes!（はい！） 

I like pancakes. 
（わたしはパンケーキ

が好きです。） 
What do you put on the pancakes? 
（パンケーキの上には何かをかけま

すか？ 
 

Maple syrup. 
（メイプルシロップです。） 

Do you like natto? 
（納豆は好きですか？） 

No, I don’t.  Do you? 
（いいえ。あなたは好きですか？） 

No, I don’t. （いいえ。） 

In Australia, we have vegemite that is like Japanese natto. 
We eat it from the kids and we like it.  
（オーストラリアではベジミートという物があります。日本の納豆のよ

うなものです。子どもの頃から食べていて皆好きです。） 

This is a Kirin Statue.   
It is like a dragon. 
We wash this bridge in July.   
Do you have any bridges in the U.S.A? 
（これは麒麟の銅像です。ドラゴンのような

ものです。私たちは７月にここの橋を洗い

ます。アメリカにも橋はありますか？） 


